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Ah! dime si este amor que ahora empieza
d despertarme en ambicion y en ansias,
es otra luz fugaz de esas que brillan

un punto ... ¥ que se apagan.

Dime si ésta es una hoja como todas
las que hasta hay marchitd con inconstancia,
ya la distancia, ya el desdén, acaso

: el tiempo, acaso nada.

Dimelo. Yo no quiero que esios suefios,
gue esta ilusion y suaves es;
seai coma esas nubes, esas nubes
que solo pasan . . .. pasan.

:]

{
14
¥

Ay si la luz se apaga reudnta sombra!
jqué feo el arbol de desnudas ramas!;
nube tras nutbe, va @ pasar con ellas

el amor? - . jque vacia va a estar ny alma!

j:P\ANCISCO wamm.
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NAPOLEON.

EL galanisimo articulo en que
don José M* Salazar habla de Napoleén y

ANIBAL motiva estas lineas que voy trazan-
do por NO ser yo, como el escritor, admira-
dor TAN ferviente del grandisimo insolente
CARTAGINES.”

Es decir, hasta el punto de colocarle més
alto que al soberbio eapitin francés.

Acorde, como estoy, con las ideas sus-
tentadas por don (arlos Gagini, haré mio el
contestar el articulo consabido.

Don Carlos Gagini estd ansente de esta
capital. Esto me ha impulsado més 4 ha-
cerlo.

Asi que, el sefior Salazar no conceptuari
mal el que meta mi cuchara en el asunto y
le lleve la contraria en sus ideas.

Sélo le pido benevolencia, y empiezo:

El sefior don José Maria Salazar expre-
sa en su articulo que don Carlos Gagini no
tiene en qué fundarse al insinuar que Napo-
leén es el mayor genio militar que han visto
los siglos.

-—iPor qué dice Ud. eso?

—Lo digo, contesta él:

. 19—Porque “los juicios de Paris sobre
sus héroes y los extraiios son los que adop-
tamos sin enmmienda.” Ahora bien, estos
juicios, “‘por el sentimiento nacional” son
concomitartes para el conquistador franeés.
Don Carlos Gagini, segiin el escritor, tam-
bién debe de haber “aceptado sin enmienda
los juicios de Paris” sobre su Emperador; por
consiguiente, su opinién no es libre, espon-
tanea ¢ hija del examen, sino impuesta por
la gran tirana de conceptos sobre los héroes
histéricos.

"‘——Porque' “para averignar por proplo
examen si Bonaparte fué el mayor genio
del arte exterminador, habia que conocer pro-
fundamente la ciencin en que se funda la
guerra y menudisimos detalles de la téetica y
estrategia empleadas por aquel genio en sus
gloriogisimas campafias.” Con lo cual quie-
re demostrar el articulista que, como don
Carlos Giagini jamds habra arrimado el hom-
bro 4 la ciencia de la guerra y de lo que me-
nos tiene es Me belicoso, fué insulso cuanto
él dijo.

Después da insinuar esto, pasa el escri-
tor & demostrar que es Anibal, y no Wapo-
leén, el mayor capitin que han visto los si-

glos. En apoyo de lo cual, ensaya un para-
lelo entre ambos.

Y dice:

Napeleén tuvo por colaborador las cir-
cunstancias, Anibal luché contra ellas.

Napoleén, dice, vino al mundo de la ma-
nera que todos venimos, naturalmente: la

-

suerte quiso que en el discurso de su vida se
encontrase un caiiéon cargado, Francia revo-
lucionaria, con la mecha lista. Napoleén se
acercH 4 él, le encendi6 la mecha y dispard.
Este fué todo su papel. Ni siquiera tuvo el
mérito de tomar la punteria, no sefior: esa
pleza gigantesca la tenfa ya: la Revolucién
habia puesto ya la mira. Napole6n prendi6
la mecha y dispar6. Esto fué todo.

Anibal, por el contrario, tuvo que cons-
truirse la pieza, poner la punteria y disparar:
todo lo hizo.

iQuién hizo mAas?

En esta forma, sefior don José, se lleva
Ud. la palma. Ud. no, sino su héroe.

Pero miremos bien y examinemos.

Ah! finalmente arguye el sciior Salazar
que los conmilitores del conquistador corso
eran para hombrearse con él y mirarle ros-
tro & rostro; que apenas le cedian una mini-
ma “y en muchas condiciones le iguala-
ban'”

En tanto que Amnibal estaba solo, todo
1o disponia él y é] mismo tenia que e'|ecuta.r—
lo. Capitanes entendidos, guerreros insig-
nes; de esos cuyas almas son de polvora y
cuyos cuerpos de hierro; que toman plazas
fuertes con caballeria y hacen “morder el
polvo” al enemigo; de esos que son capaces
de hacer reventar de entusiasmo al lector de
sus hazafias, no los tuvo. Murat, Ney, Lan-
nes, no eran suyos. Iin medio de gente
mercenaria, el perinelito guerrero cartaginés,
no tuvo mds apoyo que su genio. ‘‘Diez y
siete anos” se estuvo en ple ese campedn, alto
y terrible, agarrdndose del aire y en uno co-
mo equilibrio gigantesco en el vacio.

Sinembargo, algo tenemos que objetar
al escritor y seguirle hemos punto por pun-
to.

Principia asegurando tacitamente que
don Carlos Gagini recibié de Parig, “el nido
dorado del dguila,” sus opiniones. En otros
términos, que, como el escritor francés se
impone hoy # todo el mundo, no pudo esca-
parse de esa influencia el ilustre gramético
costarricense.
iEsta Ud. seguro de ello, sefior don Jo-
iSe atreve Ud. %4 Jurarlo" Me parece
que es punto de averiguacién si su regla ge-
neral es verdadera y admitida por todo el
mundo, para descender después, si acaso es
posible, & asegurar el hecho particular que
Ud. tiene por tan cierto. No, seiior, permi-
tame Ud. que le diga que en este hecho no
pudo Ud. fundarse més que en una hipétesis,
en una suposicién simple y sencilla. ;Y es-
ta hipétesis, por ser suya, se figura Ud. que
es una verdad concluyente? Pero aun cuan-
do diésemos por bien averiguada la que Ud.
sienta por premisa mayor, bien puede no ser
la conclusion el hecho concreto de que tra-
tamos: ino sabe Ud. que hay ingenios y ca-
racteres libres por naturaleza; que, sin ser
esclavos de nadie en sus opiniones, se encie-
rran en uno como laboratorio intelectual y
alli analizan cnanto han & las manos; que
tienen ideas propias, qne no tienen fe en los es-
perpentos de la fama, ni en los decires vanos,
ni en nada més que en aquello que ellos mis-
mos se destilan y analizan? La tirania con
ellos, de cualquier suerte que sea, material 6

86!

espiritual, es imposible. ~ Naturalezas no-
bles y bravias, son particulares: ni ellas mis-
mas se comprenden. Adelantan el conoci-
miento del mundo vpor la lectura: son jove-
nes envejecidos. Rasgo caracteristico de
ellos, es la poca fe en el fondo de esos fan-
tasmones orgullosos, que tomados por la fa-
ma sobre si, andan por las calles pavonedin-
dose con aire real.

Los individuos libres de que vengo ha-
blando, no creen en esos esperpentos, y sblo
si desean con ahinco la ocasién de meterles
la uiia y rascarles la corteza. Bien asi co-
mo el frutero rasguiia la ciscara de las fru-
tas para ver el eolor de la pulpa.

Pues volviendo 4 nuestro asunto, sefor
don José M9, jsabe Ud. si don Carlos Ga-
gini es uno de esos caracteres libres? jLe
conoce Ud. en este punto! Pues bien puede
ser él uno de esos. Y no se vuelva Ud. es-
céptico en este Hbcho, porque es cosa muy
posible; y burlarse de lo posibie, sefor, al
sabio no le es dado. Sabio que hace fisga de
él, camino va de la idiotez.

Su asercion, pues, don José Maria, es
una suposicién simple y sencilla.

Las hipétesis, & un lado.

Y adelante:

En segundo lugar, el sefior articulista
cartaginés le pide al sefior Gragini, como pa-
saporte de su juicio, la constancia de sus
PROFUNDISIMOS conecimientos de “las cien-
cias en que se funda la guerra y menudisi-
mos detalles de la tdctica y estrategia, ete.”
Verdad es “que son numerosos los técnicos
que han hecho esos estudios;” pero como don
Carlos no ha sido uno de éstos, mal puede
lanzar jvicio alguno sobre el particular.

Cepos quedos, sefior don José:

Arcaica es ya la idea de que para cons-
tituirse en critico, preciso es terer las facul-
tades y condiciones del eriticando. ;Y Ud.
se afilia hoy 4 ella?

Pues va Ud. mal.

De este modo le da Ud. la razén al senor
don Timoteo Miralda, quien, comparando Los
MisErapLES coN La Brstia HUMANA, en
un estimable periédico guatemalteco del co-
nocido poeta nicaragiense don Rubén Dario,
se nos deja venir con su estilo hueco y rim-
bombnnte, y nos dice d furto:

“Para juzgar al gemio es preciso ser ge-
No sefior, mil veces no. HEso es una
Inconsecuencia.

Fiso seria decirle & Ud., sefior don José
Maria, que es un genio, por cuanto se puso 4
juzgar, aunque ‘“‘en ESB0ZO” y sin profundi-
simos conocimientos bélicos, al héroe de Ca-
anas. O talvez se sinti6 poseido del genio
del sefior Miralda, cuando se puso & juzgar
al GENIO 4 través de sus obras.

No sefior, repito, es una inconsecuen-

nio."”

cia.

Si muerto Ud., sefior don José Maria, y
bajo seis pies de tierra, ya comido de gusa-
nos, hubiera llegado el Mesias y alli le resu-
cita, por nada hubiera Ud. tragado que aquel
hombre tenfa algo de divino, por cuanto Ud.
NO ERA DIVINO también para juzgarle.

Ya que en sus palabras, don José, mues-
tra Ud. tan ewcasa idea del GENIO; me dis-
pensard Ud. tomarle por cofrade de aquellos
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que discurren que en la regién del arte, en la
mansiéon de lo ideal, Homero no ha tenido
igual; que nadie se ha puesto rostro & vostro
con él. Bi esto es asi,segiin la teoria de Mi-
ralda, tacitamente sustentada por Ud., Ho-
mero es un inmenso signo de interrogacién
aun hoy no averignado. Es un sol, esun
gigante fésil, una medalla antigua que nadie
puede aquilatar, porque nadie la entiende.
Apartemos del camino ese vejestorio enmo-
heeido, y con él se entienda la posteridad.
Hoy por hoy, nadie le ha comprendido ni
juzgado, porque nadie es capaz de ello. M-
serable inteligencia humana, avergiiénzate,
llora tu desdicha! La Naturaleza murié del
primer parto, siprimero el en que echd 4
Homere. De alli para acé, todo es aborto,
miseria, mezquindad. Homero! Alli estd
ese viejo, alto y garboso, arrinconado, rele-
gado y sucio, esperando que el dedo miste-
rioso margque la salida del mortal que pueda
entenderse con él. Como hasta ahora no ha
aparecido ese Mesias, alli se estd el pobre,

mudo y ciego: no le podemos calificar, jmise- |

rables! no le podemos juzgar. jQuién sabe
s1 es un rufidn, barbilongo venerable, que
pretende enquillotrar al mundo con sus chu-
ladas?

Habrian de aceptar los apdstoles de esta
teoria las consecuenciag de ella. Sinembar-
go, esta idea tiene de peligroso, que dejé mo-
rir Je hambre & Cervantes y & Shakespeare,
y bien puede repetir su erimen. Coopera, en
cierto modo, en la obra de los Zoilos. A
fuerza de ser prudentes los que profesan esta
teoria, se vuelven miserables. Quizi esta
sea la ley que condena al genio & morir en un
estercolero. :

Petrarca se hacia insomprensible para el
mundo de su tiempo; tenia la irradiacion que
comunica & los mortales privilegiados la ins-
piracién. Petrarca no tenia la pequefiez ne-
cesaria para ser comprendido de una ojea-
da- Serafin Aquilano, por el contrario. no
se salia del molde normal; era una llanura
despejada en que cualquiera podia espaciar
la vista y mirar el horizonte, claro y limpio.
Dirigia sus gracias 4 la multitud y esta le
comprendia. Pues el mundo le arrugé el ce-
fio 4 Petrarca v enderez6 sus caricias & Se-
rafin Aquilano. El tiempo se encargé de
poner las cosas en su punto.

N6, sefior don José Maria, le repito 4
Ud. que no es eso razonable.

n cierta elase de medidas no es eficaz
medir por pulgadas. Hay moles 4 que no se
les puede aplicar el palmo y tenemos que to-
mar su altura por su sombra. s mal sis-
tema querer hacerlo todo conforme & las re-
glas prescritas. .

R’o se recurre 4 la medida ordinaria al
molde ordinario, 4 la ley ordinaria para me-
dir al genio. Muy al contrario. Si para to-
mar su altura ponemos 4 su lado la escala de
la cilencia y empezamos 4 ascender, llegare-
mos con mil sudores al dltimo escaléon y ain
veremos para arriba la cabeza del coloso, per-
dida entre las nubes.

No, sefior, para juzgar no es preciso po-
nerse & igual altura. Bl juicio eritico, en
yendo de fé sanay buen discernimiento, no
ha menester que sea de igual & 1gual

La Economia Politica ensenia & obtener
grandes resultados con el menor costo posi-
ble. Esto debemos procurar en todos nues-
tros actos,

" Las mateméticas, en un minuto y sin
moverse de su poltrona, nos dan la tempe-
ratura del centro terrestre.

Sol brillante, deslumbrador, terrible, el
genio no permite que se le acerquen & tocar-
le el rostro.

Nosotros los profanos, quienes quiera
que seamos, juzgamos, podemos juzgar de la
fuerza de estos gigantes, los adivinamos por
sus efectos, por su luz, por su calor, por sus
obras. Es un procedimiento eficaz. Y con
ellos, el dnico posible. La marchu inductiva
es la ley de la debilidad humana. - Por el ra-
zonamiento jue va de los lechos al conoci-
miento de las causas, se puede penetrar lo
impenetrable. Ley ha sido esta de las gran-
des averiguaciones, de las sorpresas grandes
que ha dado el hombre 4 la ﬁztura]eza; mis-
teriosa obrera. Newton, Galileo, alli estan
atestiguandolo, y sacarme han verdadero. No

de otro modo noses dado marchar 4 los mor- |
tales. Bélo Diostiene el poder de descender |

directamente de la cumbre al pie.

Para decir la composicion del sol, nos
han bastado los lentes.—De aqui no mids,
hasta Neptuno hemes eonocido.  Los lentes
son un poderoso auxiliar del hombre. Con
ellos observamos todos los soles. jBonito

fuera que para conocer al genio, que es un |

sol, sol inmenso, sol poderoso, trajéramos
una escala v empeziramos & subir!

(Continnard.)

RamON ZE_LAYA.
Ban José.—Enero de 1891,

SO G — =

JJ& CIENCIA Y LA POES{A.

L

Era una apacible siesta
del ardiente y seco estio;
cabe la orilla de un rio
de limpio y manso raudal,
al pie de una palma enhiesta,
cuyas ramas ondulantes,
se dibujaban radiantes
en el liquido eristal.

Sentéronse fatigadas
dos migicas hermosuras,
respirando aquellas puras
anras con dualee fruicion.

Veredas muy encontradas
en ¢l mundo ambas seguian,
pero reunido se habian
por misteriosa atraceibn.

De altiva v grave apostura,
—que nobles prendas abona—
severa y digna matrona
era la de mas edad.

Su mirada—annque no dura—
fija, intensa, poderosa,
buscar parvezia ansiosa
la oseurs, ignota verdad,

Cual lirio del valle eshelta,
dulee, atable, sonriente,
mostraba la otra en su frente
el aurifero laurel.

Sn pupila—al cielo voelta—
vertin esa ardiente llama
que el pecho del vate inflama,
y es del genio expresion fiel.

Aquella dejo su diestra
eaer gobre la rodilla,

y en ella hundié la mejilla
cun pensativa actitad.

Esta, alzando en su siniestra
la lira de euerdas de oro,
dié al aire un canto sonoro
que se perdié en su amplitud.

jEufénica melodia '
cuyos apagados ecos
de los montes en los huecos
se sintié repercutir!

Cuando en la regién vaeia
murié su postrer sonido,

su prolongado gemido
cre‘}érasa percibir.
era que las tiernas aves,

y las flores y los vientos,

y todos los elementos
unisonos, al cesar

aquellas notas snaves

impregnadas de dulzura,
demostraban su tristura
suspirando con pesar.

11.

Alzé entonees la cabeza
la del grave continente,
y. clavando con ﬁ{'eza
en la inspirada belleza
su mirada inteligente,

dijo:— jA dénde te encaminas
ti que con lalira entonas
canciones tan peregrinas
que hasta natura fascinas,

y con laurel te coronas!

{Cudl es aqui tu misién?

(A do vas? jds donde vienes?

—Pregunta 4 tu corazdn,

y él sabri darte razin

de quien soy, &l es que le tienes.
Yo vengo del alto cielo,

y voy 4 las puras almas

que en mi buscan su consuelo,

y me ofrecen con anhelo

corouas, flores y palmas.

Yo, de Pindaro vy Homero
los cantos inimitables
—que aun admira el mundo enteéro,—=
inspiré, ¥ al Dante fiero
presté acentos espantables.

Yo voy envuelta en las olas
de la tempestad rugiente;
yo me oculto entre las galas
que de las etéreas salas
son decorado esplendente.

Yo embellezco la sonrisa
con que el inocente nino
paga el maternal carifio;
yo en los pliegues de la brisa
en la floresta me cino.

No hay flor en ecuya corola
no esté mi aliento sutil.

A la salvaje amapola,
como 4 la humihﬁa viola,
rodeo de encantos mil.

Yo de la bondad divina
soy purisimo destello;
soy la antorcha diamantina
4 enya lnz ge iluming
cuanto hay de grande y de bello

Yo endulzo el amargo llanto,
yo divinizo el amor......

y es tanto mi influjo, tanto,

que curo el mayor quebranto

y hago grato hasta el dolor.
iQuien al oir mi cancién

no siente agitado el seno

por misteriosa emoeion,

6 no tiene corazon,

6 si le tiene, es de cieno!

Ve, pues, si mas elevada
mision existir podra. - ..
Ahora, dime, g1 te agrada
cuél es la que encomendada
a tu cargo, hermana, estd,

—Eseucha: sediento el homhre
de aternizar su memoria,

ansioso de que su nombre
# cuantos le oigan asombre
por lo inmenso de su gloria.

Llena de noble ambicién,
anhelando acrecentar
de su saber la atencion
ilusién tras ilusion
se arranca sin vacilar.

Y eunando 4 costa de cien
v cien cruentos sacrificios

ograr penso el sumo bien,
sus ojos cansados ven
que fueron vanos sus juicios.

Entonces jah! jadeante,
con el palido semblante
bafiado en frio sudor,
se vuelve 4 mi suplicante
en demanda de valor:
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Propicia yo, se lo infundo
si hallo su afin de vencer
incontrastable y profundo....
Sin mi, nonea un nuevo mundo
Colén llegara 4 entrever.

Del gran libro de natura
son los arcanos mds serios
mi predilecta lectura.. ..

Para mi no hay cosa oscura
ni hay insondables misterios.

Por los espacios paseo
mi audaz mirada, lor astros
paginas son que yo leo;
iSil yo lancé & Galileo
tras sus luminosos rastros.

Yo le hice advertir después
que el planeta en que habitaba
—de lo antes dicho al revés—
bajo sus inmobles pies
rapidamente giraba.

iYo soy la fulgida estrella
que guia f la humanidad
al templo de la Verdad.
iA los que siguen mis huellas
les doy la inmortalidad!

La mis alta inteligencia
triste langunideceria
de tedio sin mi existencia. ...

- iQuién erves, pues!

—Soy. . la Ciencia !

;Y tar ‘
—Yo..jla Poesia!

I11.

Sus blancas manos unieron,
mirdronse un corto trecho,
v luego en abrazo estrecho
confundiéronse las dos.

Poco después s perdieron
sas contorncs peregrinos
por los distintos caminos
que & entrambas marcara Dios.

ErMELINDA DE ORMACHL.

Bayona, Octubre 1890,

—_— e

Kenry A W ard,

ﬁ UANDO un periédico engalana sus
7 paginas con el grabado de un hombre
notable como politico, no falta quien cierre
un ojo, creyenXt? ver con el otro (ﬁ interés de
la lisonja 6 por lo menos la pasi6én de un eir-
culo social; pero si la grandeza del personaje
que se exhibe pertenece al mundo cientifico,
los ojos todos se abren y el grabado gira al
rededor del Globo recibiendo en cada pais
manifestaciones de admiracién y de respeto.
La ciencia, esa hija predilecta de la razon,
inmensa y dictil como el aire, se esparce por
doquiera y sus figuras culminantes pasan
siempre 4 la posteridad colmadas de eoronas
que jamés se oscurecen con las evoluciones
humanas.

El Profesor Henry Angustus Ward es
uno de esos naturalistas renombrados cuya
fama se conoce en toda la superficie de la tie-
rra. Hoy hace justamente dos afios que ta-
vimos el placer de verlo entre nosotros du-
rante algunos dias, cuando se encaminaba 4
la. América del Sur, en cuyes montafias per-
manecié por espacio de un ano. El préximo
nueve de Marzo cumpliri este americano ilus-
tre 57 afios de edad, dedicados en su mayor

rte al servicio de la historia natural: es un
wombre alto, bien constituido, muy rapido en
sus movimientos y parco para hablar, aun-
que poses con perfeccion el inglés, francés,
espanol, italiano y otros varios idiomas de los
que se hablan en los diversos paises visitados
por él; jamds usa vestidos que llamen la aten-

cién, ni acostumbra viajar rodeado de sirvien-
tes; como taxidermista es sumamente laborio-
so y habil. Segin nos manifest6, sus notas
tomadas al través de todos los contipentes
permanecian todavia inéditas y de acuerdo
con su volfintad, nada verd la luz piblica
hasta después de su muerte. :

Los esfuerzos del Profesor Ward se han
concretado .con especialidad & la fundacién
de un Establecimiento particular, que es co-
mo el laboratorio donde se reunen animales
disecados y otras muestras de historia natu-
ral, procedentes de regiones remotas, y des-
pués de ser preparadas con la debida perfec-
cién pasan 4 figurar en los museos pl’:b?i‘z:os y
colecciones privadas del Antiguo y del Nuevo
Continente. Los gabinetes de mineralogia y

ologia del Profesor Ward, llenan por si so-
os catorce salas en la Universidad de Rée-
hester, y son de los méas completos en los
Estados Unidos.

No pretendemos trazar aqui la biografia
del Profesor, pues en tal caso nuestro traba-
jo estaria simplificado con so6lo tradueir una
de tantas publicadas por algunas revistas ex-
tranjeras; queremos, sin embargo, citar 4 la
ligera las localidades recorridas por él, para
que se vea cudnto pucde la voluntad de un
individuo quien sin otra herencia que su ta-
lento exclarecido, logra recorrer nuestro pla-
neta, en todas direcciones, con provecho para

W
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la ciencia y para su familia, que quedara en
pOSt!Sile‘l d{" extensas cﬂ](‘cl.'-iﬂuef", Cu)"U VﬂlOr
é interés son incaleulables.

Lia extensién de las exploraciones es la
siguiente:

América del Norfe—Amériea Inglesa,
desde las Islas Vancouver hasta el Canada,
Nueva Escocia y Terranova. Todos los Es-
tados Unidos y sus territorios, con excepeion
de Alaska. La Reptablica Mexicana y casi
todas las de América Central,

Sud América—Colombia, Eenador, Pe-
ri, Bolivia, Chile, Patagouia, Tierra del Fue-
go, Argentina, Uruguay. Paraguay, Brasil
v la Guayana Inglesa, cruzando el continen-
te ocho veces por diferentes direcciones y en
épocas diversas.

Europa.—Veintid6s veces ha eruzado la
Europa, visitando alli todas las naciones y
sus principales ciudades, en muchas de las
cuales, como en Paris, ha vivido aiios ente-
ros, cuando hacia sus estudios profesionales.

Africa—Costa Norte: Tunez, Tripoli y
Egipto, ascendiendo por ¢l Nilo 4 través de
Nubia hasta la quinta catarata, el Sudén;

or el Mar Rojo qlms’m Abisinia, Somauli,
Eanzibar, Mozambique, Zuli, Natal y Colo-
nia del Cabo, ochoelentas millas en el inte-

rior hasta la tierra del Diamante en Griqua.

1

' gusta en la mujer.

'ﬂﬁw, iv la nariz de Mimi Pinsén ..

También & lo largo de la costa oceidental,
haciendo estaciones en Guinea (400 millas
arriba dei Rio Niger), Sierra Leona, Liberia,
Senegambia, Senegal y Marruecos. Las islas
del Atlantico: Santa %lena, Ascensién, Ca-
narias y Madera.

Asia—Siberia, Asia Menor, Palestina,
Arabia, Malaca, Peninsula de Malaya, Siam,
Cochinchina, China, Japén, Java, Borneo,
ete.

Australia.—Nueva Zelandia, Australia,
Tasmania (Islas de Vandiemen), Nueva Gui-
nea y las Islas Sandwich.

A. ALFARO.

CARTA

DEL

DUQUE JOB.

POR QUE NO VOTO.

Al senor Director de *“El Universal.”

% OR qué no voto en el Coneurso de
L[J/Bel].ezaf Amigo mio, ya estoy de
vuelta de ese hermoso pais que da flores &
millares para que mnosotros (%as regalemos.
Primero, los dulees; luego las flores; después
las mnjeres, y por ultimo, los nifios, 6 la tris-
tez’a’a, intensa que hay en esta frase: “Ya vol-
vil

La caida de mi ‘tarde, este anochecer de
mis deseos, no viene con espesas nublazones
ni cardenos relimpagos. No, jlibreme Dios de
ser arisco con la inspiradora de muchas ac-
ciones malas y de casi todas las aceiones bue-
nas! No podemos amar 4 los hombres, y co-
mo ¢l amor es obligatorio, tenemos por fuer-
za que amar 4 las mujeres. El que habla mal
de ellas es porque solo ha conocido 4 una.
Y no hablo de la madre porque esta no es
mujer: es Madre nada mais, ycias madres, co-
mo los dngeles, no tienen sexo.

Esta misma aficién mia a lo mejor que
hubo en el Paraiso, me obliga, amable direc-
tor, &4 no votar. Desde luego, no entiendo la
l:regunta: jeudl es la mas bella?. .. Pues s6-
o puedo respouder con mas preguntas: jLa
mis bella cudndo, en dénde y & qué edad?
Ya sé que hay una belleza uniforma{lh, regla-
mentada, una belleza que sirve para hacer
estatuas. A esa belleza la admiro, pero no
la amo. La impasibilidad era, por ejemplo,
la condicién esencial de la belleza en ia esta-
tuaria griega. Crec que llamaban 4 esa im-
pasibilidad, en estética y en moral, afaravia
6 apkatia: falta de movimiento, falta de pa-
sibn. Y esa belleza inmévil que puedo y de-
bo admirar en las grandes esculturas, no me
Que ne sea correcta su
hermosura. . . _jpara qué? La Naturaleza ha-
ce improvisaciones d&iciusas. Oh! ;Y hay
defectos sublimes en sus obras! La nariz
irreprochable de Cleopatra es cuasi divina;

JiQué
nito pecado! *

Querer proclamar una belleza superior

i todas y Ja:ﬂe la dictadura, es antidemocra-
tico. No recuerdo quien propuso para Mé-
xico la tirania honrada. Pues bien, lo que
usted quiere es la tirania de una sola belleza.
Una....! jQué profanacién! La belleza per-
tenece al género femenino y ntmero plural!
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Primero es, para nosotros, algo asi como
el humo que traza muchas curvas en el ai-
re. ...como el baho formado por el aliento
de todas las mujeres-. . .HEs la neblina del
amor en ¢l amanecer de nuestras almas. Des-
pués viene un rayo de sol y el color reina en
nuestros suefios amorosos como déspota.
{Cuél color? Un color que suele ser muy
color de rosa 6 muy blanco, 6 muy moreno,
pere que siempre es muy. Un eolor que no
estd en el prisma: el color de mujer. Enton-
ces reposan nuestras miradas como en blan-
dos almohadones, en las figuras femeninas,
rozagantes y frescas, de la pintura flamenca.
Lia mujer se nos presenta en toda la plenitud
de su desarrollo, con la plhrpura intacta de
su sangre, como Kva se presenté a Adén.
Todo hombre que ama por primera vez es
igual al primer hombre,

Pero en seguida, y al paso que vamos
internando en la existencia, je6mo se va tor-
ciendo y complicando este concepto de la be-
lleza! Llegamos 4 comprender y hasta & amar
voluptuosamente la belleza del dolor! [Qué
bien sabe besar una lagrima! Y la belleza de
la alegria...? Hso de coger una risa con los
labios jqué bueno es!

Hay quienes llegan & preferir las hermo-
suras diafanas, como s1 ésta les recordara al-
gun dngel ansente. A otros subyuga la her-
mosura de la maldad. Y no hay manera de
poder sefialar la belleza Unica. Hasta algu-

a que ayer nos parecia fea puede manhana
parecernos bella. . . _si ya bemos aprendido 4
traducirla. T

iNo ha sentido usted jamds que la mas
bella entre todas las mujeres es una viejeci-
ta? ;Y como se ha de dar un voto en el con-
curso de belleza 4 esa anciana de cabello
blanco, tocas blancas y alma blanca?

Lia belleza es un color gue tenemos en
ol alma y se tife de él lo que & ella entra.
iQué feas se nos ponen allé adentro muchas
mujeres muy hermosas!. .. ... ... ...

Hace voco repasaba yo la lista que estd
usted publicando. A cudl de esas sefioritas
daria el premio? {Qué problema tan drduo y
tan inatill Lo peor, lo mais fastidioso y lo
que sirve de menos en la vida es escoger!
Dios, segfin el Génesis, hizo una sola mujer,
pero porque en esa sola mujer las hizo & to-
das. Lo que cri6 fué una fuerza; fué el
eterno femenino. Pero Dios no hizo una sola
flor, n1 una sola estrella, ni una sola ave.
Y no dijo al hombre: para ti la mis bella se-
i la margarita; la més hermosa, Vesper; la
miis esbelta, la oropéndola. Solt6 el gusto de
cada uno, como se deja. libre & un nifio en el
jardin 4 la hora del asueto, y le dijo: corre!

Haz lo que quieras!

Entiendo yo que este certamen del “Uni-
versal” es mas bien un certamen de simpa-
tias. No estd 4 discusién, propiamente ha-
blando, la belloza de las sefioritas mexicanas.
Eisa no se discute, es un articulo de su cons-
titucion. Tampoco la que triunfe ejercera el
poder por un periodo fijo de afios....Pues
iy las qne vivan ocultas? }Y las que vengan
con vestido alto para llegar méas aprisal

Se tratarda acaso de escoger realmente?
iMucho menos! Escoger. .. .jpara qué!? Es-
cogemos entre aquellas & quienes yvemos y
tratamos, & una por mujer, pero no decimos:
Esta es la mas hermosa-—sino—esta es la
que yo quiero!

Miro la lista y siento tentaciones de po-
ner oni nombre aqui....y aild....y en esa otra
columna. Pero si al salir de casa, s1 al tor-
cer la esquina, encuentro una mujer mas be-
lla que esas tres! No; yo no voto por la dic-
tadura! Quiero el gobierno de la hermosura
ejercido por todas las hermosas.

Me simpatiza, sin embargo, este concur-
so porque comprendo la idea de usted, joh
director galantuomo! Quiso usted, ahora que
llegue el invierno, y sonraras las flores, cu-
brir de rosas y gardenias & los que perfuman
gardenias y rosas con su aliento, Se propone
preparar la primavera del afio entrante. ...
y allé van flores 4 los labios frescos para pe-
dirles un poquito de perfume.

Y & esos pajaros que se llaman poetas y
que quieren cantar en jaula de oro, éste en
esa ventana, aquel, entre las campanillas del
valeén de alla, les abrié usted las hojas hos-

edadoras de su diario, y alli estan cantando
as simpatias y los carinos 4 las hermosas, &
las amagdas y 4 las buenas.—jPor qué votas
por ella?—Por su sonrisal—; Y ta?—Por sus
ojos.—3 Y t, amigo?’—Porque la amo.—;Y
usted?—Porque es muy buena!

1Cémo pueden computarse estos votos
heterogéneos! - jCudl es la mas bella? Os lo
diré si me decis lo que suman una vicleta,
una alondra y una estrella. .. ._..........

Hé aqui por qué no voto, amigo mio.
Escoger es renunciar. 4 todas menos 4 una.
Ser fiel 4 esta 6 aquella es ser infiel 4 las de-
mis. Iso se hace 6 dele hacerse al casarse;
pero no se hace méis que una sola vez.

A mi juicio, el concurso no tiene méas
que un tnico defecto: el de que por fuerza ha
de acabarse. Mientras veamos el nombre de
todas, jqué alegria para los ojos! Pero al que-
dar el de una sola. . . .jcudintas ausentes!

Por eso yo lo dejarfa incompleto como
esas melodias que acaban en la orquesta,
contintian en e{ canto y siguen después sin
terminarse nunca, en la memoria y en las
almas de los que las oyeron.

iSabe usted lo que yo haria en lugar de
usted? Pues decir & esas hermosas y buenas
sefioritas:=-Ustedes no han menester de tio-
res. . ..jtienen tantas! Sus nombres figuran
en todas las revistas de salon, circuides por
guirnaldas de adjetivos galantes. Pero & la
hora en que El Universal muy de mafiana
llega & las puertas de lag casas 6 palacios en
que ustedes habitan; 4 la hora en que todavia
esos 0jos estin alumbrando el mundo de los
suefios, corren por esas calles friolentas y con
el tdpalo raido muchas que son también bue-
nas, bonitas, pero que estin & obscuras por-
que son muy pobres. Van & misa, van & su
trabajo, van tal vez & empefiar el dltimo ves-
tido bueno de la pobre mami. Esas no tie-
nen flores. . . .jno les damos estas?

Y como todas son muy buenas, las da-
rian. Asi no habria una reina, no habria
celos, no kabria olvidos: las hermosas cané-
foras llevarian sus rosas y jazmines al ara
de la ignota dea, dela hermosura desconocida.

A
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NIEBLA.

Alld en los cielos divinos
De las orillas del Guaire
Se encontraron en el aire
Dos celajes vespertinos.

Y como el sol se escondia,
Se pusieron los celajes
A sacudir sus encajes
De espléndida argenteria.

Con el beso del carifio
Del maternal desconsuelo
Pasaba cantando al cielo
El alma dulece de un nino.

—!Queréis llevar mi plegaria
De la tarde 4 los rumores,
Hasta el valle de las flores
A mi madre solitaria?

—Sf queremos, contestaron
Les dos celajes, y Inego
Bajo la zona de fuego
Hacia la tierra bajaron.

Cuando bajaban haciendo
De su diligencia alarde,
Iba al rumor de la tarde
Un espiritu subiendo.

—iQuereis decirme los dos,
Este llorandé les dijo,
Si vael alma demi hijo
Derecho al seno de Dios?

—(amino de hallarlo lleva.
—Pues yo su camino sigo.
—Iremos los dos contigo
A darle tan buena nueva.

Cuando el grapo & torcer iba
El rumbo al eielo volando,
Del nifio el alma bajando
Se desprendié desde arriba.

—iHijo!—jMadre! Y nadie supo,
So la noche que tefiia,
La celestial alegria
De aquel delicioso grupo.

Mas bien columbra mi anhelo,
Por més que al hombre no cuadre,
Que celajes, hijo y madre,

Son hoy largloria del cielo.

Jost RamoON YEPES.

fANTASi’As LITERARIAS.

Nacimiento de la pulga.

(Para “Coste Riea llustrada.”)

L abuelo dirigiéndose 4 sus nietecillos
empez6 asi la narracién.

—Sabed, hijos mios, que no todos los
historiodores estin de acuerdo en el origen
de la pulga; pero esto poco importa, y yo voy
4 tomar el que mis me acomoda, que con es-
to no vamos & caer, seguramente en pecado
mortal. Prestad atencién, porque mafiana
tendréis que referirla 4 los hijos de la veci-
na que son, como vosotros, unos bhuenos chi-
COS.

Dios y San Juan salieron 4 pasear por
uno de los sitios mds agradables del cielo, y
en el momento en que nos encontramos con
ellog, se ocupaban de San Pedro el portero

del cielo. :
El bueno de San Pedro se hacia viejo.

(Jasi sordo y medio ciego, se empeiiaba
en querer continuar en su antiquisimo em-
pleo; pero aquello era imposible, porque la
porteria del cielo estaba mal servida, y cons-
tantemente reinaba en ella el desorden.
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Llamaban:
—Quién? preguntaba Pedro.
- —Elias, respondia una voz.

San Pedro ereia oir: Matias; y como
Matias era un magnifico sujeto, Pedro abria
la puerta y Elias se colaba en el cielo donde
seguramente continuaba sus atroces delitos.

Eistas peligrosas equivocaciones tenian
con cuidado 4 los habitantes del cielo.

Diariaments se cometian abominables
crimenes; nadie se creia seguro en su casa,
nadie se atrevia 4 salir 4 la calle sino acom-
pafiado de numerosa escolta.

—Esto no puede continuar asi, decia
Dios.

—Serd necesario reemplazarlo, afadia
Juan. A cada momento e llueven quejas
sobre esta intolerable situacion. Muchos se
figuran que miramos el asunto con indiferen-
ciay la eritica se muestra implacable; los ami-
gos nos tratan con geriedad. . .. Ponemos to-
dos los medios que estin 4 nuestro aleance
para devolver la calma al pais.” Dimas (el
buen ladrén es el agente de policia del cielo)
trabaja con incansable aectividad, y ahora
poco le eché las garras & tres franceses y un
italiano que estaban escalando la casa de
Santa Ursula. Figtrese usted que escena
aquella: las once mil virgenes gritaban, co-
rrian, se tiraban por las ventanas al jardin,
se desmayaban. . .. Aquello parecia un cam-
po de Agramante.

—Nada, habrd que jubilar & Pedro.

—Y & quién pondremos en su lugar?

—Es un punto algo dificil. Tengo mis
de quinientas peticiones en mi poder, pero
ninguna me satisface.

En aquel momento Juan se volvio asus-
tado.

—Qué es eso, Juan?

—~Sefior, me parecié haber oido pasos
sospechosos.

—Vamos, hombre, creo que te asustas

de tu sombra.. ... Se necesita ser muy au-
daz para atreverse & estas horas. .. ...
—Sefior, apresuremos el paso...... Se

me ha asegurado que por estos contornos hay
una cuadrilla de malhechores turcos.

En aquel momerto llegaron 4 unx pla-
zoleta, en cuyo centro habia una fuente de
donde tomaban agna unas cuantas mujeres;
y més allg, 4 la izquierda, como 4 diez varas
de distancia se ostentaba un frondoso ro-
ble. 3

A la sombra de él se sentaron Dios y
San Juan, donde nuevamente volvieron & to-
mar el hilo de su interrnmpida conversacion.

Apenas habian pronunciado unas c¢uan-
tas palabras cuando pasé por delante de ellos
una mujer en cuyas facciones se dibujaba
acentuadamente un gran fastidio. Marcha-
ba con lentitud, sin rumbo fijo, y en sus mi-
radas se notaba la mayor indiferencia.

— Esa mujer sufre, dijo Dios siguiéndo-
la atentamente con la wvista. Mira, Juan,
acéreate & ella y preguntale ‘sus penas; tal
vez consigamos remediarlas.

Obedecié Juan, y poco después se en-
contré al lado de la dama adolorila, quien
se detuvo al oirlo decir:

—Perdonad, senora mia.

—iQuién sois? jQué quereis? pregontoé
éstaun poco asustada.

—iOh! Nada teméis; soy Juan, el E-
vangelista, el apostol ... ...

—jAk!

—TUn amigo de los que sufren, de los
que llevan en el alma algtn pesar oculto.

—Y erels que yo.... .. !

—Vos sufris, sefiora mia; y ciego debe
ser el que no vea en vuestros lindos ojos re-
flejarse el dolor de vunestra alma.

—Tenéis razén. (Para qué ocultarlo?
Soy, como habéis adivinado, una mujer muy
desgraciada. . . .}Queréis saber mi historia?
Os la voy 4 referir puuto por punto, y ya
veréis, al fin, como yo, que podria ser suma-
mente feliz, soy la mujer mis desgraciada-
del mundo.

—La dama empezé su relaciéu. Era
hija de uno de los principes mas grandes de
la tierra, descendiente en linea recta de uno
de los bravos que tomagon 4 Jerusaléen. A los
veinte afios se cas6 conun emperador, un
buen hombre que la amaba con idoiatria.
Ella; por su parte, adoraba 4 su marido y al
pueblo del enal era duefia y sefiora. Fundé
por su cuenta conventos, hospitales, eseuelas;
fomerté la agricultura, establecio museos y
otras obras de utilidad publica que seria pro-
lijo enumerar. Querida y respetada por su
marido, su familin y su puebio, llegé 4 los
treinta afios, época on la cual perdié & su
muy noble y muy amado esposo.
mienza su desgracia. Faltando su marido
tratt de retirarse 4 un un convento, pero el
pueblo no quiso corveniren ello, y la hizo
jurar que jamas le abandonaria. Ella tomé
nuevamente el mando, pero contrariada, sin
voluntad, asaltada & cada momento por el re-
cuerdo de su angusto esposo. Kl fastidio se
apoder6 de su alma, pero de tal manera
que s6lo la muerte la habria curado de tan
cruel enfermedad. Diéronse fiestas dia-
riamente con el objeto de distraerla; pero to-
do fué inttil. La dolencia hacia répidos pro-
gresos. La sonrisa de sus labios de coral
muri6 para siempre; el brillo de sus hermo-
so0s ojos se apagd; no hablaba, no comia, y
por tltimo, se encerré en su habitacion, se
arroj6 en el lechio, hasta que an dia la muer-
te tronché el hilo de su existencia. Una
mujer que hizo tantas obras de caridad tenia
necesariamente gque entrar en el reino de los
cielos, y las puertss de este se abrieron de
par en par pari. ella.  Pero en el cielo debia
continuarse su calvario de la tierra: la lectu-
ra de agradables libros, los regocijos publi-
cos, los magnificos sermones de San Pablo,
todo, todo le fastidiaba.

—;Créis, pregunt6 la dama coneluyen-
do su narracién, que es muy grata para mi
una vida como la que llevo?

—Tendis razén, sefiora mia, replicé San
Juan compadecido de las angustias de aque-
lla emperatriz. Yo veré si hay algin reme-
dio para vuestro mal.

B inclinandose con profundo respeto se
separé de ella y se dirgi6 al lugar donde lo
esperaba Dios.

—MQué hay? le pregunté ésve.

San Juan le vefirio la historia de la no-
ble dama.

Aqui co-

Apenas hubo concluido, tomé Dios un
poco de arena, y déndosela al santo, le dijo:

—Vé por segnuda vez donde ella y arro-
jale esto encima.

Hizolo asi el santo, y cuando se hubo
reunido nuevamente 4 Dios, éste le dijo:

—Mira 4 tu recomendada.

Mir6 San Juan y fué grande su asom-
bro al ver 4 la dama dando brincos y llevin-
dose con desesperacion las manos & todas
partes de su cuerpo.

—Sefior, Jqué es eso! preguntd sin po-
der comprender bien lo que veia.

—Eso es, respondié Dios con paternal
sonrisa, que acabo de formar la pulga.

Cartagena (Rep. de Colombia) 1891.

Camino S. DELGADO.

T.A MUSA COLLOMIBIANA.
poema demceriptivo.

Original de Antonio Olivo Pino.
CANTO 19

A eudn diversa utilidad no adapta
sus recios filamentos el maguey!l:
en la soga, la red y la mochila
retoreidos se arvollan, 6 defienden
con sandalia rural la planta humana.

El ceibo, el cedro, el roble y el eampano,
el dividivi, el ébano y la mora,
el brasil y el earreto, con sus troncos,
sustentan el dosel que se interpone
entre el cielo y la tierva, en la bravia
demorada extension del bosque virgen.
El hrazo de la industria su reposo
viene alli & perturbar, v les conduce
4 artesonar los techos en que el hombre
se guarece del sol y de las lluvias;

6 van al astillero, de do parten

& hender las aguas de la mar y el rio.
En el taller se pulen bajo el diente
del cepillo v la sierra, ¥ se couforman
en molduras rotundas en el torno.
Su tinta ofrecen 4 la picl brunida
que en el mullide lecho nos halaga,
se pliega docilmente del pie humano
4 las graciosas curvas en la horma,

6 nos soporta en ¢l gillén que oprime
del alazan los poderosos lomos.

Tendidos bajo el riel, la pesadumbre
sustentan de la audaz locomotora,
que cruza ya de la region andina
los parajes reconditos,—empresa
de ciclopegs alientos, inconclusa,
mas de gran porvenir: hay en el vaso
muy poc¢o vino aun; pero le colma
aljofarada espuma hasta los bordes.

Sonrisas do esperanza, profecias
del reinado de Dios en la sagrada
Jerusalen que germinar miramos,

No derramada en opulencia indéeil
grandeza tanta enculbrird por siempre
con hosquedad salvaje sus tributos;
no, que ya tiene 4 grata servidumbre
la domada cerviz, herida apenas
por el vigor del pueblo colombiano.
iVietoria por la gente de mi Patrial
iVitor por ella, que valiente afronta
de su destino exeelso el cumplimiento!
Siempre tendrd a su imperio sometida,
Ipese & celos extranos!, esta tierra:
montes, planicies, costas y llanuras,
manana como hoy, siempre 4 sus plantas
a ofrendurle vendrin su vasallaje

Escuchad el rumor con que se apresta
al rudo atén; mirad eual se eonmueve
en la impaeiercia; su mivada brilla;
sus carnes se estremecen, cireuladas
por vitales corrientes. jQuién resiste
tal poder? Adelante! Se congrega.
iQué animacién! A la labor: marchemos!
Suena su voz...jQué escucho...Esos acentos!...
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Insensato temorl....?Acaso estoy
alueinado?...Né. Detente, mira
alli el abismo!....Nada: el hierro empuiia,
el hierro destructor: disparos, odio,
palabras de venganza y exterminio:
es la guerra civil; jay! es la guerra,—
sangre, miseria, y muerte bre y duelo
y maldieién de Dios. jOh gatria mia
oh Patria de mi amor, mi dulee Patrial,
tus brazos abre, estréchame en tu seno,
v déjame llorar tu desventura.
iAy, qué dolor tan grande el que me oprime!
iQuién sufre como yo! jQué suerte adversa
me hizo nacer en ti....Perdén!: delito
es pensarlo no mas. Tal vez manan.......
Manana? jQuién espera? Desde luego
preferible es morir en tanto estrago.
Morirl.....y sin venganza....en el silencio....
jOh, la venganza, sil: saciar mis iras
en esta turba estupida, ludibrio
del demagogo audaz 6 del tirano,
ceiir su cuello con dogal estrecho;
herirla, magullarla, que lc euelgnen
desgarrados sus miembros en girones.
(%ua grite, y jqué me importa; fuego y sangre!
e! te retuerces: todavia
¥O quiero mas aan: quiero que expies:
conspira, sé servil: que paso & paso
sientas venir la muerte, y que yo sienta
la fiera contoreién de tu
uién te impide volver & la matanza?
uerte y desolacién......pero la tuya!
Asi....;Porquémevez!...;Qué es lo que dices...
Y agoniza y se muere:....Horror! ;Qué es esto?
iEs mi obral—Né, né; soy inocente;
es tu obra: estoy limpio.....Aparta, oh Musal,
aparta de mi vista tal escena!
{Eso me prometiste? Yo creia
ser digno de tu amor, y me engaiaba,
Quiero gemir & solas; que el escarnio
1o se goce en mi, llanto: alld en el éter,
hasta aquel pico solitario voy
& estar conmigo mismo; all, lo quiero,
aunqgue el delirio insomne me posea,
cual posey6 en el Chimborazo al Héroe.
Aqui gimamos.....Soledad, silencio:
el mundo estd 4 mis plantas; sus rumores
no llegan hasta mi, ni me conturban.
La Patria, no, la Humanidad, ¢l Hombre
progresa con dolor: esa es la ley,
Yo he sentido su yugo y me he inclinado
ﬁara. rehacerme con desdén. A veces
an pasado & mi vista resplandores,
y & su lumbre fugaz, he descubierto
misterios tenebrosos de la vida:
con sensacion de vértigo, he sentido
la irradiacion del punto hacia la esfera,
lo que la gota de agua, si conciencia
tuviese de su sér cuando evapora:
mi espiritu ha flotade en la penumbra,
cual flotuba el de Dios sobre las aguas,
en el arcano Génesis del mundo.
1Quién soy yo, qué es el hombre?; jsus grandezas
qué?—Vanidad de vanidades, nada:
s6lo es grande el poder como PRINCIPIO,
la LEY eterna, el VERBO que confunde
al Supremo Hacedor con sus criaturas.
;Qué inefable expansion!: aqui se siente
la suprema ansiedad de lo insondable:
este horizonte vago es el reflejo
del infinito espacio, donde mora
la inmensidad de Dios.
Dia de ira
debié de ser aquel en que del fondo
de la masa cadtica se alzaron
los ramales del Andes en tridente.
Abiertas las entrafias de la tierra,
la materia candente brotaria
en borbotones, moles sobre moles
acumulando; sacudidos luego
por convulsién interna, los picachos
desgajados cayeron: desgarrada
la inmensa conerecién, abrié camino
al liquido metal, que rodaria
en tormentosos tumbos hasta el llano
De los cielos después las cataratas
se abrieron; y las aguas gravitando
héecia el nivel, con furia golpearian
en las rocas inméviles, abriendo
brecha & su curso irresistible y ciego.
Noche caliginosa en que relumbran
los vividos relimpagos: rimbombos
de clamorosos truenos retumbando:

reptiles retorciéndose espantosos
con furor impotente en la agonia:
silbos, graznidos de ecos estridentes:
aves queriendo revolar en vano
en el turbion: euadripedos gigantes
aullando, presas del horror y el miedo:
y acaso el hombre en estupor sumido,
en medio del estrago; las alturas
pretendierdo escalar, 6 demandando
con clamorosa voz misericordia.
Termina el cataclismo: de los cielos
asoma ya la pristina sonrisa;
tras leve gasa su redondo disco ,
levanta =l sol y anyenta las tinieblas:
oreantes auras; aire oxigenado
se infiltra por doquiera: jvida, vidal:
el organismo timido primero
despunta, y ya con avidez absorbe
los elementos que le nutren: tiende
sus miltiples resortes y procrea.
Mas no en esta region, que consagrada
fué por el soplo de la Causa prima,
cuando ordenaba la ereacién: aun suenan
las voces que le cantan jSanto, Santo!
Aqui esté la penumbra nunciadora
de la Linz inmortal; aqui la orilla
del mar de lo inmutable; aqui indistinto
resuena el ritmo que escuchar no pueden
los oidos del hombre, sin que sienta
temblar sus earnes de terror y espanto.
iQuicn se acerca hasta T, con la envoltura
de esta materia vil, que no se inmute
da su miseria horrorizado! Aplaca
con el amor tus iras: hombre fuiste
y sufriste del hombre los dolores.
Yo me abrazo al madero en que espiraste,
y en mi frente recibo los raudales
de tu preciosa sangre: se consuma
la redencién en mi: de amor sedienta
llega hasta Ti mi alma, y en tu seno
se funde ya dignificada y pura.
Alla en la tierra mis hermanos viven
en el error talvez: uo les entregues
en el destierro 4 la orfandad; tus brazos
abiertos fueron en la eruz & todos.
Alli tengo mi hogar; paz 4 los mios.
Alli me ligan vinenlos amantes
4 aquellos que econmigo se alimentan
del mismo pan, y de la misma fuente
toman el agna que mi sed aplaca.
Tu diestra sobre todos. Entre ellos
yo voy & confundirme: séame dado,
de la natura en el calmado seno
las fruiciones probar que me liberten
de la tensién terrible que me oprime.
JQuién pudiera por siempre, sustraido
al trifago mundano, adormecerse
en regazo de eésped, 4 la sombra
de estos almendros, 6 al ambiente fresco,
bajo el manglar que en la vecina fuente
v, & sumergir sus ramas inclinadas?;
16 mas alld en el rastico columpio
que los bejneos forman, enlazando
del sanaguare ¥ guayaecan los troncos?
Sus ramas se entrecruzan, sustentando
parasitaria red, que en lo alto forma
emaranado palio de verdura:
la envedadera enelga sus festones
matizados de azul, piirpura y blanco:
de flor en flor &l colibri revuela:
entre el follaje la torcaz su triste
gemido lanza; la medrosa ardilla
corre & ocultarse; el ruisenor y el tache
forman su nido; ¥ en bandadas llegan
de largo vuelo & descansar las aves.

A la Sefiorita W S

@-UAL se nhuyenta el crepiisculo en la tarde
Si las sombras enlutan la alta esfern,
Tal el placer, fantasma lisonjera
Mi corazin amante abandond
Y ya no mis la sonrisa ostenta el labio
Ni de la liva parten gratos sones;
Huyeron mig alegres emociones,
La luz de la esperanza se extinguio.

—
I1.

Cual un eco de miisica perdida
Que ce la selva espira en la  espesura,
Murieron mis momentos de ventura,
Mis momentos de plicido solaz;

Y Loy tan sélo entre fieras convnlsiones
Del dolor entregado al torpe yugo
Cual maldice la vietima al verdugo
Mi destino maldigo, | que es fatal !

I11.

Un amor anidibase en mi pecho
Cuallas nubes reclinanse en el cielo
De él brotaban las flores de mi anhelo,
De él brotaba mi tierna inspiracién;
Manantial, en sus linfas me veia °
Y on sus linfas mi ardiente sed calmaba
Aura, con sus cantares me extasiaba
Blanco lirio embriagfibame en su clor.

Iv.

Sofiaba yo en su amor cual suefia un nifio
En aromas envuelto de inocencia,
Una agradable plicida existencia
Como visiones puras del candor
Y crazaban alegres el espacio
Con alas de oro y ojos de diamante
Quernbines de filgido semblante
Solicitos velando mi ilusion.

Y.

i Qué bello es el amor !, cascada inmensa
Da Jdulce, de gratisima caida
Que al empapar el alma le da vida,
La vida candorosa del placer;
Y sus gotas trocéndose en estrellas
Salpican el inmenso firmamento
Bus rumores llevados por el viento
Repiten las canciones del edén.

VI

Todo cambia & su influjo.—Prodigio-

De la ley que dirige los mortales,

El eco de los himnos sepulsrales

Se repite en concierto angelical;

SBublime cual natura, &i el oriente
Retratando la ealma, tierno dora

El horizonte y encendi6 la aurora,

Con vivisimo fuego, sin igual !!

VIL

Ese tiempo pasé, pasé ese tiempo
En que yo muy feliz me contemplaba
Y en lugar de este cielo imaginaba
Un cielo muy gereno, siompre azul
Y dibujada en él por las estrellas
La imdgen de la virgen que atn adoro
Luciendo de sus galas el tesoro
En el vivo encendido de ia lnz. -

VIII

Te vefn mi bien, &, lo recuerdo
Y al recordarlo el alma se estremece
Cual la flor en su tallo si la meee
Del auro la snavisima espiral;
Te via mi bien y al recordarlo
Oigo el eco fatal de una campana
Que remeda mi suerte fiera, insana
Y taile con acento sepuleral.

IX.

i Ah!si mi alma pudiera un solo instante
Decirte entusiasmada que aun te ama,
Retratarte el sublime panorama,

(ﬁue un tiempo en sus desvelos contempld,
Talvez mi negra suerte se trocara

Por un destino dulee y lisonjero

Con un dngel de dicha placentero

Y bello cual la luz, la luz del sol.

X,

Pero no, es imposible, si allf llego
De amor y de esperanza palpitando,
Tan sélo me deleito contemplando
La gracia que te adorna sin rival.
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Y mudo el labio, ardiendo el pensamiento
Ardiendo el corazén en viva llama

En el amor inmenso que me inflama

Tu nomhre apenas puedo pronunciar.

XI.

i Pero dime, no es cierto, no has oido
La voz de una paloma solitaria
Que una amorosa férvida plegaria
Repite en tus ofdos sin cesar?
Y ella qué te dice? Tiilo sabes:
Amar sin ser amado es anatema,
Amar y ser amado es la diadema
Que aguardo yo 4 tus pies. jPiedad! piedad !

X1I.

Concede, y mil aurnas encendidas
La sombra romperin de la alta esfera
Donde el placer cual diosa lisonjera
Mi corazén amante alumbrara;
Surcari la sonrisa el débil labio
De la lira se oirdn los gratos sones,
Volverin mis niegres emociones
Y & nuevo sér, mi sér renacerd!

JUAN ANTONIO GRANADOS.

Alajuela, 15 de Diciembre de 1890,

LAS MUJERES DEL ARTE. "
Eva.

(MrILTON)

....Las floves su corola
dasplegando, lanzaron su perfume
4 la primera brisa; los capullos
se irguieron en su ciliz; de las aves
resond el primer trino; en los inmensos
espacios, en los montes, en las selvas,
en los rios, el mar y las llanuras
se elevd cadenciosa la armonia
universal. El edntico sublime
del Empireo se oy6 sobre las nubes:
Ia tierra baié el sol en polyo de oro.
Y nacié la mujer.

Su nivea frente
circundaba el eabello desprendido
como caseadas de oro por su espalda.
La luz, al reflejarse en su albo seno,
quebribase en mil tonos de blancura
sobre las suaves curvas de su tronco
que besaba al pasar; en su mirada
el universo entero sonreia;
vagaba en su al redor el grato aroma
de la pureza y el candor. (Quién pudo
sonar algo mas bello, mas sublime
que la mujer primeral. . ..

Como el fuego
abrazador surgié del hondo erfter,
como el rayo del cielo, como el ronco

trueno que sobre el mar se extiende y rueda

toma del fuego celestial su origen,
de ella el dolor surgié terrible, impio,
tan s6lo porque es noble y purifica.

F'rine.

(PRAXITELES)

Falta alli el corazén, la mirada,
el cerebro, los nervios, ln idea,
y parece, no obstante, que el mérmol
mira, siente, estremécese y piensa.

El cincel prodigioso, el secreto
encontrd de dar vida 4 la piedra,

*  yel latido en el pecho se escucha

y la sangre circula en las venas,

jPara quién, sin embargo, un enigma
uede ser esta mégica empresa?
1 amor con el arte de acuerdo
puede hacer inmortal la materia,

Safo.

Diana, tras lenta marcha, su diadema

hunde en el ancho mar; amante y sola,
Safo lanza al espaciv, apasionado

canto sublime.

“_Pilida cual la ecera, por mis venas

corre fuego sutil; el sudor frio
bafiame temblorosa, espesa nube

vela mis ojos.

“Venus eterna de dorado earro,

hija de Jove que volaste al éter
iVen & escanciar en copa de rubies

Safo enmudece; el

néetar de amores!”
nio de la noche

aduérmela por fin; la frente inelina
el aura, entre sus labios, silenciosa

fingela un beso.

Cleopatra.

(CORNEILLE)

Ya la hermosa y altiva soberana

volar siente la muerte

or su frente,

si lloran las esclavas solamente,

Egipto entero llorard manana
<

No en el carro del César la liviana

turba veri 4 la reina prepotente

si vencer pudo Octavio fieramente,

no fué de su arrogancia sobrehumano.
Avden los humeantes pebeteros,

el aspid vierte ponzofia impura,

y el rostro en el tapiz las siervas gimen.
La reina oye stis ayes lastimeros

v la certera muerte se asegura

de la mujer que es grande hastaen el crimen.

ANTONIO ZOZAYA.

.Anaofeéntioa.

Estamos en los meses
de las caricias locas,
del hervir de la sangre,
del amor, de las rosas;
las almas se comprenden
y se buscan las bocas:
llegd la Primavera,
es ella la sefiora.
Ya recogié el invierno
sus encajes de sombra,
ya no se esencha el trneno
ni el silbar de los béreas,
ya no hay nubes plomizas,
ya no hay tardes brumosas,
naturaleza canta

palpita y se esponja.
{)el ubérrimo seno
la vida emerje y brota,
el arbol reverdece,
renacen ya sus hojas.
La hierba sobre el prado
tiende su verde alfombra,
abandona el capullo
la gentil mariposa;
las auras perfumadas
sobre las yemas soplan
que al beso carifioso
entredbrense gozosas.
Filomela en el bosque
su cantilena entona;
todo es luz y poesia,
y todo es fiesta y gloria;
el vielo estd de gala
y el nido esta de moda.
Oh, jovenes! alcemos
alegres nuestras copas!
hosanna 4 los que rien!
hosanna & los que gozan!

A ti va nuestro brindis,
la Vennus tentadora;

a ti que das las mieles
4 las fragantes pomas

(1)—De un libro en preparacion.

y cuajas los racimos
en las parras hojosas;
4 ti que abrigo brindas
4 las débiles hojas

que en el retoiio lucen
enal verdes marifmﬂas,
y viertes en el calix

el embriagante aroma
y das brillo 4 las perlas
en su cdrcel de concha;
prestas alas al céfiro
que columpia las rosas,
y proteges sus besos

y presides sus copulas;
y en la garganta pones
de las aves canoras

las notas delicadas

de flautas misteriosas.
A ti va nuestro brindis
oh! Venus voluptuosa,
que alegras los festines,
apadrinas las bodas

y presides las darzas
de las bacantes locas!
A ti, madre del gozo,
fuente de donde brota
el deleite embriagante,
la caricia ahogadora;

4 11, la de albo seno,
gallarda vencedora

ue entreabres las cortinas

e las blaneas aleobas,
aleteando en el lecho
do tranquila reposa
la padica doneella
de cabellera blonda,

y finges en su mente
uimeras soniadoras,

h, j6évenes alcemos
alegres nuestras copas!
hosanna & los que rien!
hosanna 4 los que gozan!
T4 lo embelleces todo,
lo alegras y transformas
y sefiala tus huellas
estela luminosa.
Primavera es tu trono;
sus flores, tu corona;
tus esclavos las almas, .
oh reina majestuosa!

Bebamos compaiieros!

la juventud es corta;
mientras la savia ardiente -
por nuestras venas corra,
(Uememos en sus aras,

sea ella nuestra diosa:
hosanna 4 los que rien!
hosanna & los que gozan!

AquiLEo J. EcHEVERRIA.

NOTAS,

El articulo titulado “Napoleén” se debe 4 la plu-
ma de un alumno del Liceo (L‘ Costa Rica, don Ra-
moén Zelaya, jovencito que comienza ahora sus ensa-
yos liternrios saliendo 4 la defensa de su maestro wu-
sente.

El joven Zelaya es acreedor i la profeccidn decidi-
da del (iobierno, ¥ no dudamos que dadas sus brillan-
tes dotes naturales y su nunea desmentida aplicacion,
llegard algiin dia i ser honra y orgulio de su patria.

%

% %
A la estimable familia de la sefiora dofia Maria
Gutiérrez de Gunardin damos nuestro sentido pésame

por la muerte de tan distinguida matrona.

«®y

El 25 de Febrere proximo, segiin se nos asegura, -
la Compain de Zarzuela Espuiola hard su estreno en
esta Capital, con la preciosa obra La Tempestad,

8i la Compania es buena, como no lo dudamos, des-
de luego nos prometemos un buen resultado para el
Empresario.  Que sea bienvenida la Compasifa v haga
:}oaﬁparecar in tristeza horrible de que es presa San
086,
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